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ATENGAO!

Para evitar a invalidagéo da garantia deste produto e para sua propria seguranga, recomendamos
que se leia este manual cuidadosamente antes de operar este produto.

Operagéo para propositos em aplicagdes de formas diferentes das aqui citadas ndo serao cobertas
pelo fabricante, Aresponsabilidade de outros tipos de instalagéo sera atribuida ao instalador ou usuario.

RISCO DE FOGO E CHOQUE ELETRICO

® Antes de conectar este produto a rede elétrica, sempre tenha a certeza que a voltagem corresponde a que é
especificada no produto.

@0 aparelho ndo deve ser usado em locais com flutuagéo de tensdo, luz solar direta, umidade e calor em
eXCesso.

®Nunca exponha este produto a chuva ou umidade, nunca use em proximidade a agua ou em uma superficie
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molhada.

®Nunca deixe que qualquer liquido, como também qualquer objeto, entre no produto. Neste caso desconecte
imediatamente da rede elétrica e envie para o posto autorizado.

®Nunca instale o produto sem ter corrente de ar adequada para refrigeragdo. Nunca obstrua as aberturas de
entradae saidadear.

®No caso de o fusivel externo precisar de substitui¢éo, s6 substitua por um do mesmo valor.
® Antes de tentar mover o produto depois que foi instalado, remova todas as conexdes.

® Utilize somente cabos e conectores de boa qualidade, pois a maior parte dos problemas (intermitente ou n&o)
sao causados por cabos defeituosos.

® Ao retirar seu equipamento da embalagem, verifique se esta tudo em ordem. Caso haja qualquer irregularidade,
entre em contato com seu revendedor ou transportadora que lhe entregou o equipamento.

PAIINEL FRONTAL
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APRESENTAGAO

Esta ¢ uma linha de caixas acusticas
amplificadas multiuso de 25W a 200W RMS, com tecnologia
LL de baixo ruido e alto desempenho.

Conta com tecnologia digital para reproduzir e
gravar formatos MP3 a partir de PENDRIVE e cartées micro
SD, possui radio FM integrado com controle remoto.

Facilidade para troca de pastas, com
DISPLAY de 2 polegadas para melhor visualizagédo das
fungdes.

UTILIZAGAO

Conexao BT compativel com qualquer
dispositivo que possua tecnologia bluetooth, assim como:
Celulares, Notebooks, etc.

Amplificagdo multiuso para guitarra, violdo ou
cavaqui[\ho, teclados, equipamentos auxiliares (CD,
VIDEOKE, saida de linha de dudio de computador, etc.) e
microfones, entrada USB para PENDRIVE que Ié e reproduz
audio no formato comprimido MP3.

Reprodug&o de radio FM.

PAINEL FRONTAL
01) LEVEL - Volume do canal 1 (MIC).
02) MIC-1 - Entrada de microfone com conector do tipo P10.
03) MIC-2 - Entrada de microfone com conector do tipo P10.
04) LEVEL -Volume do canal 2 (MIC).
05) MIC-3 - Entrada de microfone com conector do tipo P10.
06) MIC-4 - Entrada de microfone com conector do tipo P10.
07) LEVEL - Volume do canal 2 (Guitarra).
08) BRIGHT - Controle de realce dos agudos.
09) ELECTRIC - Entrada de guitarra para instrumentos de
corda elétricos com conector do tipo P10.
Ex: Guitarra.
10) ACOUSTICS - Entrada para instrumentos de corda
acusticos com conector do tipo P10.
Ex: Violdo ou cavaquinho.
11) LEVEL -Volume do canal 4 (Contrabaixo).
12) BASS BOOST - Controle que realga os graves.

13) Electric - Entrada para baixos passivos (sem bateria 9V)
com conector do tipo P10.

14) Acoustics - Entrada para baixos ativos (com bateria 9V)
com conector do tipo P10.

15) LEVEL - Volume do canal KEYB/AUX.

16) Keyb - Entrada para teclados com conector do tipo P10
estéreo.

17) AUX - Entrada RCA para teclados, equipamentos
auxiliares (CD, Videoké, saida de linha de audio de

computador, etc.).

18) LOW - Controle de graves do equalizador.

19) MID - Controle de médios do equalizador.

20) HIGH - Controle de agudos do equalizador.

21) MASTER - Controle de volume geral do amplificador.

22) LINE OUT - Saida de linha com 0dB para gravagao ou
reprodug&o em outro sistema de som.

24) OVERLOAD - Quando aceso indica que o amplificador
esta em curto ou com sobrecarga na saida.

25, 38) POWER - Chave POWER: Liga e desliga o aparelho.

MODULO BT/USB/FM
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Este modulo possui radio FM, reproduz
musicas a partir de um PENDRIVE/SD CARD arquivos
comprimidos de dudio no formato MP3, WMA e WAV de forma
simples e objetiva. Basta conectar o PENDRIVE ou cartao de
memoéria na entrada USB/SDCARD e ele ja comegara a
reproduzir os arquivos encontrados na ordem de gravagdo
aparecera “READ DEVICE” e logo em seguida havera a
reprodugao.

Reproduz também através de uma conexao
bluetooth (BT) e grava no formato MP3 no PENDRIVE ou SD
CARD.

E possivel ainda pausar a reprodugéo,
avancar ou voltar a musica e controlar o volume de entrada no
canal USB, o que é apenas recomendavel se o volume do
canal USB nao conseguir obter o sinal desejado na saida da
caixa, neste caso a gravagéo estara fora dos 0dB e pode ser
necessario ser feita uma calibragéo no sinal.

Assim que o equipamento é ligado sera
exibido na tela de 2 polegadas WELCOME e logo em seguida
apareceraologodaLLAUDIO.

26) SD - Entrada para cartao de memoria SD até 16G. Conecte
e a musica ira ser reproduzida imediatamente na ordem de
gravagéo.

27) MODE - Com um toque curto nesta tecla vocé podera
alternar entre os modos USB/SD Card - Bluetooth - FM.

A senha para conexdo BT é: 0000

Com um toque longo vocé ird desligar o modulo. Quando
desligado, pressionar novamente por 3 segundos este botédo,
liga-o novamente.

28) PLAY/PAUSE - Pressione para tocar, pressione
novamente para pausar a musica.

Quando no modo BT, pressione para procurar
novos dispositivos.

Quando no modo MUSIC MODE, esta tecla é
usada para confirmar a fungdo desejada.

Quando no modo FM e pressionado por 3
segundos ira fazer uma busca e armazenar até 18 posigoes de
memoria as estacoes de radio da regido.

29) FOLDER - Com um toque curto este botéo ira levar a fungéo
“MUSIC MODE”.

Para navegar sera necessario usar as teclas:

FF-Avango

REW - Retrocesso

PLAY/PAUSE - Confirma ira aparecer o seguinte MENU:

MUSIC MODE

PLAY MODE - Modo de reprodugao das musicas

Neste modo aparecerd 5 modos de reprodugéo e repeticéo
para selegdo:

REPAT ALL (Assim que terminar de tocar todas as musicas e
pastas do seu PENDRIVE ou cartdo de memoria na ordem de
gravagdo ira comegar a tocar novamente nesta mesma ordem
automaticamente) — REPAT FOLDER (ira repetir somente as
musicas gravadas na pasta em reprodugédo) — REPAT ONE
(repetira apenas a musica em reprodugdo) — RANDOM (Ira
reproduzir todas as musicas do PENDRIVE de forma aleatéria
desconsiderando pastas) — RETURN (Ira retornar ao arquivo
em reprodug&do sem haver alteragao na forma de reprodugéo).
Para selecionar qualquer uma das fungdes deve-se apertar a
tecla FF para avancar e a tecla REW para retornar. E uma vez
selecionada a fungéo desejada use a tecla PLAY/PAUSE para
confirmar e pronto.

EQMODE - Modo do equalizador

Neste modo aparecera 6 modos de equalizagao:

NORMAL - ROCK - POP — CLASSIC — JAZZ - COUNTRY —
RETURN

Para selecionar qualquer uma das fungdes deve-se apertar a
tecla FF para avancar e a tecla REW para retornar. E uma vez
selecionada a fungéo desejada use a tecla PLAY/PAUSE para
confirmar e pronto.

FOLDER —-Navegacgédo em pastas

Aquivocé ira ver no DISPLAY todas as pastas gravadas no seu
PENDRIVE, podera navegar entre elas vendo o nome da pasta
e das musicas e selecionar qual deseja reproduzir.

Para navegacéo deve-se apertar a tecla FF para avangar e a
tecla REW para retornar. E uma vez selecionada a fungédo
desejada use a tecla PLAY/PAUSE para confirmar e pronto.
DELETE FILES — Atengéo! Caso selecione esta funcéo, ela
apagara do PENDRIVE o arquivo que esta sendo reproduzido.
RETURN - Retorno — Retorna a fungao anterior.

A tecla FOLDER com toque longo 3s. vocé pode comegar a
gravar o que estd sendo reproduzido, e para terminar a
gravagédo basta outro toque longo. Sera criada na primeira
gravacdo uma pasta no seu PENDRIVE ou cartao de
MEMORIA com o nome JL_REC e gravado um arquivo no
formato com o nome AC460000.mp3

Apos a gravagéo vocé podera navegar até a pasta e reproduzir
oarquivo.

Caso grave outro o nome sera AC460001.mp3 e sera gravada
na mesma pasta, mudando apenas o numero do arquivo em
ordem numérica.

30) DISPLAY - Display LCD que indica as fungdes do médulo,
nomes de musicas e estagdes de radio.

31) RPT - Fungdes de repetigao:

Com um toque curto ele acessa as fungdes de repeticao
pulando a cada toque curto, o ultimo visualizado é o que o
reprodutor ira usar para reproduzir as musicas:
REPATALL - REPAT FOLDER - REPAT ONE —RANDOM

32) REW - Quando no modo USB/SD CARD:

Quando recebe um toque longo retrocede a
musica em segundos.

Quando recebe um toque rapido passa a
musica para a faixa anterior.

Quando no modo FM:

Quando recebe um toque rapido passa a
sintonizar uma estagao anterior.

Quando em MUSIC MODE:
Quando recebe um toque rapido retorna a fungao anterior.
Quando no modo BT:

Quando recebe um toque rapido passa a reprodugéo do
dispositivo para a faixa anterior.

33) FF - Quando no modo USB/SD CARD:

Quando recebe um toque longo vai avangar a
musica em segundos.

Quando recebe um toque rapido passa a
musica para a proxima faixa.

Quando no modo FM:

Quando recebe um toque rapido passa a
sintonizar a proxima estagéo.

Quando em MUSIC MODE:
Quando recebe um toque rapido avanga a proxima fung&o.
Quando no modo BT:
Quando recebe um toque rapido avanga a reprodug&o do
dispositivo para a proxima.
34) IR - Sensor do controle remoto.
35) USB - Entrada do tipo USB para PENDRIVE até 16G.
Conecte e a musica ird ser reproduzida imediatamente na
ordem de gravag&o.
36) REMOTE - Controle Remoto.

PAINEL TRASEIRO
37) 127/220V + FUSE AC - Chave seletora de voltagem,
devera ser colocada na posigdo que corresponde a rede
elétrica local (110V a 127V ou 220V), fusivel de protegdo
conforme tabela pg. 7. Ao conectar o cabo na tomada e acionar
a chave Power, se o display ndo acender, troque o fusivel de
protegao por outro idéntico.
39) AUXILIAR AC - (Tomada de rede auxiliar), serve para
ligagao de cabo de forga de radio gravadores ou aparelhos
similares no maximo de 35 watts.

40) CABOAC - Cabo de entrada de rede 127/220V.

41) ANT FM -Antena FM 75 Ohms.
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Controle Remoto
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O Controle remoto
reprodutor Mp3.

permite operar de forma simples as fungdes do radio e do

O controle remoto pode controlar em até 8 metros e o radio

pode armazenar 18 estagoes de radio.
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PLAY/PAUSE
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Fungoes:

CH# - Canal FM: Avanga as frequéncias para sintonia da
radio.

CH- - retrocede as frequéncias para sintonia da radio.

MODE - Pressione rapidamente esta tecla para
selecionar as fungdes: FM-USB/SD-BT

Pr ne por 3 o di itivo sera i
precione novamente por 3 segundos e ele sera religado.

PLAY/PAUSE - Pausa a musica ou reproduz com um
toque.

Quando no modo FM: Com um toque curto faz a busca
automatica das radios na banda escolhida.

Quando em ‘MUSIC MODE?’ ¢ a tecla de confirmagéo
da musica escolhica.

ENTER - Funggo de repetiao:
REPAT ALL — REPAT FOLDER — REPAT ONE ~ RANDOM

- os modos de &0 pré-g|
"NORMAL" "ROCK" "POP" "CLASSIC" "(Jazz)»
"COUNTRY" "RETURN".

NEXT - Quando no modo USB:/SD Avanga uma faixa.
Quando no modo FM: Avanca as frequéncias
sintonizadas na meméria.

Quando em ‘MUSIC MODE’ ¢ a tecla de navegagéo para
avango.

PREV - Quando no modo USB/SD: retrocede uma faixa.
Quando no modo FM: retrocede as frequéncias
sintonizadas na memoria.

Quando em ‘MUSIC MODE’ ¢ a tecla de navegagéo para
retorno.

VOL- - Esta tecla abaixa o volume de reprodugdo em
todos os modos.

VOL+ - Esta tecla aumenta o volume de reprodugao em
todos os modos.

Teclado numérico - Estas teclas

selecionam as estagdes gravadas nas
memorias de 0 a 9 e seleciona as

@ faixas de musicas gravadas em Mp3.

Tela de trabalho do USB/SD

Tipo de Randémico
Numero da musica

Tipo de Equalizagdo
l xolume

logotipo da musica = <+ |ogo do disco USB/SD

Play / pause —» <— nome da musica

t
spectrum de exibicao

ESPECIFICACOES TECNICAS RADIO
Entrada de USB com Leitura rapida

Rédio com receptor FM estéreo, armazenamento de até 20 posigdes de memoria automaticamente,
(LCD) Controle remoto multifungao de até 8 métros.

Faixa de frequéncia
108MHz MHz 87.5

Sensibilidade
7dBu, Grau de separagao 10.7 Mhz.

SD&USB/MMC
System MP3 audio system

Caracteristicas de frequéncia
S 20Hz 100Hz - 5B 10Hz 20Hz - S 5Db

Relagéo Sinal Ruido
(MMC) of SD&USB / 35dB 1KHz (MP3), grau de separagéo: > 35 dB

Tela Radio FM
numero do canal gravado

logotipo do radio —»
< frequencia de sintonia

banda de frequencia

Tela BT

Nota:
- Conformidade com a especificagdo 2.0 + EDR Bluetooth.

- V1.2 Suporte A2DP, AVRCP V1.4, V1.2 HSP, HFP V1.5 perfis.

- Se vocé conectar um dispositivo Bluetooth pela primeira vez, e depois néo se
desconectar ou remove-lo do seu celular, isso pode afetar as conexdes
posteriores: Caso isso ocorra s € preciso remover a conexao Bluetooth anterior
€ re-procurar o dispositivo.

- Esta caixa s6 se conecta a um telefone celular por vez. Caso queira conectar
outro, & necessério desconectar o celular antigo, desligar o dispositivo. Religar e
sintonizar o novo dispositivo.

CUIDADO!

Para evitar choques elétricos nunca abra este
aparelho, caso seja necessario enviar a rede de postos
autorizados.

Este produto pode gerar pressdes acusticas
muito altas que sdo um perigo para o sistema de audig&o.
Sempre evitar operacdes a niveis altos se houver pessoas
muito proximas do produto (pelo menos 1 m de distancia).
Nunca exponha as criangas a fontes téo altas.

Evite choques, e contato de pessoas com a
caixa, verifique sempre o local onde ela sera instalada.



<LL aubio

PROFESSIONAL MULTIUSE SYSTEM

LL BT

CERTIFICADO DE GARANTIA
Linha de produtos LLAUDIO —DONNER -NCA-DREAM MUSIC
Atencao: Este certificado é uma vantagem adicional oferecida ao Consumidor pela LL AUDIO.

Para que as Condi¢des de garantia nele previstas tenham validade, é Indispensavel a apresentagao do
mesmo acompanhado da respectiva Nota Fiscal de compra do produto. Essa validade esta também ligada
ao cumprimento de todas as recomendagdes expressas no Manual de Instru¢cdes que acompanha o
produto, cuja leitura é expressamente recomendada.

1 - As partes e pegas abaixo tem garantia legal de (90 dias) e garante este produto contra eventuais defeitos
de fabricagéo que por ventura venham a ocorrer no prazo de 3 (trés) meses.

Todo conjunto eletroacustico:

oAlto-Falantes
o Tweeters
o Drivers

Baterias internas de 12Volts recarregaveis ou baterias de controle remotos, microfones e
partes mecanicasassim como: gabinetes, partes plasticas, cabos, knobs.

2 - Todos os produtos ndo citados no item (1) acima tem garantia complementar a legal (90 dias) e garante
este produto contra eventuais defeitos de fabricagédo que por ventura venham a ocorrer no prazo de 12
(doze) meses para o restante, contado a partir da data de emissdo da Nota fiscal de venda do produto ao
primeiro.adquirente/consumidor. Essa Nota fiscal passa a fazer parte integrante deste Certificado. Excluem-
se dessa garantia complementar os seguintes componentes: embalagem, e revisdo geral.

3 - As partes, pecas e componentes, objeto da-excecdo descrita-no-item-anterior, serdo substituidos em
garantia, desde que comprovado defeito por técnico habilitado pela fabrica.

4 - Constatado o eventual defeito de fabricagéo, o Consumidor devera entrar.em contato com um Servico
Autorizado indicado na relagcdo anexada ou entrar no site da empresa www.llaudio.com.br e localizar o
posto autorizado mais préximo. O exame e reparo do produto, dentro do prazo de garantia sé podera ser
efetuado pelos Postos de Servigos Autorizados, bem como.o encaminhamento para reparos e a retirada do
produto desses Postos devem ser feitos exclusivamente pelo Consumidor, ndo estando nenhum
revendedor autorizado a executar essas agdes em seu lugar. Todos os eventuais danos ou demoras
resultantes da ndo observancia dessas recomendagoes fogem a responsabilidade da LL Audio.

5 - Dentro do prazo de garantia, a troca de partes, pegas e componentes eventualmente defeituosos sera
gratuita, assim como a mao de obra aplicada. Essa garantia ndo cobre, no entanto, atendimento domiciliar.
Caso deseje ser atendido em sua casa, o Consumidor devera antes entrar em contato com um dos Servigos
Autorizados constantes na relagdo em anexo e consulta-lo sobre a prestag&o ou n&o do servigo e taxa de
visita. Acobranga ou ndo dessa taxa fica a critério de cada Posto.

6 - Caso nao haja Servigo Autorizado em sua localidade, o consumidor sera responsavel pelas despesas e
pela seguranca do transporte de ida e volta do produto a um Servigo Autorizado situado em outra localidade
(exceto lojistas).

7 - Por tratar-se de garantia complementar a legal (90 dias), fica convencionado que a mesma perdera
totalmente a sua validade se ocorrer uma das hipéteses a seguir expressas:

- Se o defeito apresentado for ocasionado pelo mau uso do produto pelo consumidor ou
terceiros estranhos ao fabricante.

- Se o produto for examinado, alterado, adulterado, fraudado, ajustado, corrompido ou
consertado por pessoa h&o autorizada pelo fabricante.

- Se ocorrer a ligagdo desse produto a instalagdes elétricas ou lugares inadequados,
diferentes das recomendadas no manual de instrucées ou sujeitas a flutuagdes
excessivas.

- Se o dano tiver sido causado por acidente (queda) ou agentes da natureza, como raios,
inundagdes, desabamentos, etc.

- Se anota Fiscal da compra apresentar rasuras ou modificacdes.

8 - Estéo excluidos desta garantia os eventuais defeitos decorrentes do desgaste natural do produto ou de
negligéncia do Consumidor no Cumprimento das instrugdes contidas no seu Manual de Instrugdes.

9 - Estéo igualmente excluidos desta garantia os defeitos decorrentes do uso do produto fora das aplicagdes
domeésticas ou regulares para os quais foi projetado.

10 - Anote aqui o nimero serial do seu produto para sua segurancga:
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Especificagbes Técnicas
Funcoes LL100BT LL140BT |LL200BT [LL300BT |LL400BT |LL500BT [LL600BT
Entradas
Microfone P10 1 2 2 2 4 4 4
Guitarra, Violao P10 1 1 2 2 2 2 2
Contrabaixo P10 2
AUX - L e RRCA (CD/DVD, etc) X
USB X
Micro SD X
Orgéo / Teclado P10 [ | [ X [ X [ X [ X [ X
Saidas
Antena FM X
LINE OUT P10 [ | [ X | X [ X [ X [ X
Auxiliar AC X
Equalizador
2 vias X
3 vias X X X X X X
BASS BOOST X
Bright X X X
System MP3 audio system
Frequency characteristics s 20Hz 100Hz - 5dB
USB/MMC 10Hz 20Hz - 5 5Db
The signal-to-noise ratio (MMC) of SD&USB / 35dB 1KHz (MP3), separating degree: > 35
dBSD&USB/MMC
Volume Independente Canal X X X X X
Volume Master X X X
Protecao
Led Overload/Curto X
Fusivel Amperes 1 1 1 1.5 15 | 2 [ 3
Protecao
Alto Falante 8" 10" 12" 12" 12" 15" 15"
Médios 5"
Super Tweeter X X
Tweeter piezo X X X X X
Poténcia Maxima W RMS
25W | | 3w [ sow [ 75w [ 1oow [ 150w [ 200w
Consumo Total
3BsW | [ 4ow | 70w [ 105w [ 140w | 210w [ 280w
[ | I [ [ [ [
Alimentagédo VAC 127/220 127/220 127/220 127/220 127/220 127/220 127/220
(H) 535 (H) 620 (H) 680 (H) 727 (H) 760 (H) 805 (H) 850
Dimensées mm (L) 345 (L) 430 (L) 535 (L) 563 (L) 580 (L) 600 (L) 630
(P) 255 (P) 255 (P) 255 (P) 280 (P) 280 (P) 280 (P) 330
Peso Kg 7,5 12,5 16 20 25 25,5 26

Especificagdes Técnicas do Radio

Entrada de USB com Leitura répida
Radio com receptor FM estéreo, armazenamento de até 18 posigdes de memaria automaticamente, (LCD)
Controle remoto multifungdo de até 8 métros.
Mute
SD&USB/MMC
System MP3 audio system

Faixa de frequéncia

108MHz MHz 87.5

Sensibilidade

7dBu, Grau de separagdo 10.7 Mhz.

Caracteristicas de Frequéncia

s 20Hz 20KHz - 5dB 10Hz 20Hz - 5 5Db

Relagdo Sinal Ruido

(MMC) of SD&USB / 35dB 1KHz (MP3), grau de separagdo: > 35 dB

* Evite o uso prolongado do aparelho com volume superior a 85 decibéis, pois isto podera prejudicar a sua audigéo.



GARANTIA

s e o ASSISTENGIA TEGNIGA NACIONAL
Fa};;.]etz))en;ea?ee:aqazl;? conjunto eletroacustico ( rve e ””E "isﬂagem Erat”’-ta

12 (doze) meses a partir da data de compra, com a nannn '4,9,8
apresentagao da Nota Fiscal.

Atengao! HORARIO DE FUNCIONAMENTO
7:15 as 11:30 e 12:30 as 16:45

(Conjunto Eletroacustico tem garantia de trés meses!) E r

Obs.: Os defeitos ou danos causados por uso indevido,
de acabamento externo do equipamento, de transporte ou
pela abertura do equipamento ndo serdo cobertos pela
garantia.

> LL AUDIO

FABRICADO POR: LL INDUSTRIA E COMERCIO DE APARELHOS ELETRONICOS LTDA
Avenida Julio Victorello, 345 — Distrito Industrial
FONE: [55] (0XX19) 3543-3444 - FAX: [55] (0XX19) 3543-3445 ou 08000-141918
Araras SP — CEP 13.609-586
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Todas as especificagdes assim como, cor, aparéncia e conteudo aqui contidos estéo sujeitas a alteragcdes sem prévio aviso. A informagéo aqui veiculada esta correta no
momento da impresséo. A LL AUDIO nao se responsabiliza por quaisquer danos que possam ser sofridos por qualquer pessoa que se baseie, tanto total como
parcialmente, em qualquer descricao, fotografia ou afirmagéo aqui contidas. As cores, especificagdes e texto podem variar ligeiramente em relagéo ao produto. Os
produtos sdo comercializados exclusivamente através dos nossos revendedores autorizados. Os distribuidores e revendedores ndo atuam como representantes da LL
AUDIO e néo tém, em absoluto, qualquer autorizagéo para vincular a LL AUDIO através de eventuais declaragdes ou compromissos explicitos ou implicitos.
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